Tund 19/11 1955

Cher Edouard aux armes miraculeuses,

voiliei une autre lettre & la volée, il faut excuser mon £x
frangais., En tout cas, je veux te repondre par retour du courrier.

Nous sommes pas morts non point pas du tout, tout le contrai
re. Mais le dressage de notre Salamander a été une tache dure cette fois aus-
sis, Quant tout est prgt 34 imprimer, il y a toujours wncore un mois a travail-
lery tu connais ga peut-etre... Mais je crois que ce numéro est assex extra-
ordinairej selon ma fagon de toujours broyer du noir, je me demande Meme xix
sfil sera jamais possible de faire un autre numére qui 1°égale. Il y a tou-
jours que nous menons une vie qui n“est pas en rapport aveec nos revenus’ Les
clichéms..s En fait, nous n’avons fait quun seul cliché Matta, le grand (le
premier: Les Bourreaux Philantropes)y les autres, nous les avons empruntéx,
de toi et de Max Clarac-Sérou, Bien entendu, nous voulons te prgier le notre,
toujours et quand tu veux, Pour les autrew, je ne sais pas... ... Que je
sache, #® on perds 400 ou 500 couronmes A chaque numéro,:alors il faut regar-
der 3 la dépense d ux fois et de prds, sinon g¢a finiP& avec un bon fracas...
Mais il% faut aussi user de sortildges, nous fxawx ne ferons jamais un numé-
ro qui est inférieur X au premier, je te le.‘jure., Pour le prochain, nous au-
rons un peu moins de clichés, mais nous pensons compenser cette perte avee
huit (8!) pages "en couleur" (commaﬁ% dirai-je?), parmi celllles-ci une doub-
le de Wifredo ILam. Une litho originaley comme celle de Matta. Voild aussi la
seule réponse que je peuwsx.te donner a-propes de notre Dova, je voudrais
bien avoir sept clichés (et plus) Dova, mais nous n’avons pas leé5moyens, Ce-
pendant, je crois que la disproportion cette fois est passable. Ga paréft
absurde peut-étre (non, sans doute): en Sudde, Matta, pour moi 1°un des trois
ou quatre peintres les plus importants, est entidrement inconnu 2 ce moment-
ci, Je ne sais pas si tu peux t imaginer cela,.. Je suis heureux a‘’6tre le
premier de le presenter ici, mais ¢a ne diminue pas la scandale... Parce que
¢ ‘ewt une scandale, n’eatpas..?

Bien, Otra cosal, I."histoire des tableaux., J‘ai té1éphoné ce
matin & CO, qui est affligé, Mais il faut une explication. Non pas une excu-
se, mais une explicationt

Il y a & Stockholm un grand uallectidﬁfﬁr qui s “apelle Igtll
Il est passé par Malmé et la Galerie Colibri ce printempso A ce moment il a
vu les tab;eaux de l’expo inaugurale, qui 1 ont 1nterlgéé beaucoup., Il anemes

dit’ quiil xx retournerait plus j$ard, cette aumtomne,pour acheter quaé;
re ou cing toiles! Il a meme dit qu”il pensait faire un voyage & Paris pour
voir certains de ces peintres, surtout Arnal et Dova, Jusqu’a maintenant, il
n‘est pas venu, mais ¢a ne veut rien dire, parce que ¢“est un® homme pour
qui il n”importe pas s“il achdte les tableaux cette année ou la prochaine,..



Et on ne peut pas le xmmmiXksolliciter, ﬁ@me pas demander. Quand ugme,,il a
acheté un grand tableau de Lam (le seul qui est vendu) pour presque 5,000
couronnes (plus que 300,000 francs): il a t&léphoné 2 CO un jour pourlgi de-
mander de s“en aller 3 Stockholm avec quelques tableaux, et il 1’a ahheté
le jour suivant...! Tu comprends? S“il pourrait commencer a acheter des tab-
leuax de Dova, Arnal ete, faire umeccollection de ces peintres, g¢a serait
formidable et pour la Galerie et pour les peintres’s Je repdte qu’il s’agit
d‘un collectioneur de haut style’)

Evidemment, nous aurddns du t“erire ilya 1ongtempé“ Pour
cela il faut nous excuser (ou @Qymoi, je n’ai pas éte?ﬁﬁigaﬁﬂﬁﬂ¥ de cette
histoire) Mais nous n”avons pazx jamais &té aﬁr que les tableaux seraient
vendu7 ‘était une grande chanée seulement, En tout cas, CO veut renvoyer
les trucs aussitot que possible, A luﬂia ou mardi, Je te prie de donner nos
excuses aux nos amis, les peintres, en meme temps que tu Fmwimx raconte ce
3% que j‘ai dit de Igell: comme explication, pas comme excuse’s!

(J‘apergois que mon frangais maintenant est plus lamentable
que jamais, mais j’espdre que tm peux le déchiffrer,..) (Aussi cette lettre
horriblement mal tapéei..)

Hantai, Bertini m‘a raconté 1 histoire, il était trds désolé.
Mais dits-lui que ce n est pas une catastrophe pour moim! Ga n’a pas telle-
ment 4° 1nportance, quand Memep.. Qaamd~2 1’article, je Y‘ai fait traduit
en italien moi-meme, ce n’est pag Bertini qui est responsable. Alorw, il n’y
existe aucune wersion frangaide! Je préfdre de le traduire moi-meéme en fran-
gais, Le traduire de(l’italien en frangais, c“est trop dangereux, Tu dits
que Gigudre voudrait le publier dans "Erta 2", mais il y a toujours un de-
mande pour mon article sur Lam, dont j‘ai récemment ach®vé la traduction, il
KXz ne reste que 1l avoir examiné par un "Sphecyalhiste". Hantai ou Lam dans
"Erta 2", comme tu veuxi.. Seulement, je ne peux pas faire une traduction
du texte sur Hantai tout de suites

Tu @& communiqué un de mes podmes A Walter Korun?! C‘est territ
le! Tous ces véeux podmes sont trdd mauvais, Je veux écrire 2 WK pour 1°e-
changer. J ai d autres podmes maintenant’' Malheuresement, je n’ai pas pu tre
duire que les plus simples et les plus mauvais podmes de moi, j’ai dautres
qufil faut traduire, j ai toujours eu d“autres plus importants Ce n’est pas
du tout ta faute, mais j’éspdre que WK n’a pas utilisé ce caboche-caboche,..
Ja, ¢ était une nullité...

Je reviendrai avec unelm bonne traduction de mon texte sur Han-
tai (en frangais) ou de mon texte sur Lam, en plus, avec quelques bons pod-
mes - pour toi, pour WK, J éspdre pouvoir traduire deux de mes meilleurs pot
mes pour toi et "ILe Signe et la Parole™, Enfin, avec une lettre lisiblels.

VL/——

Amicalement, sans cesse '



PS.

L’histoire des tableaux, Il y a un
accident affreux, malheureusement, Il
para?t que Lam, avant de partir de
MalmGé pour Paris-New York-Habana-Ca=-
racas, a pris un rouleau dans la Ga-
leri qui contenait un truc de Dova...
sans le savoiry Il 1°a pris pour 1 u-
tiliser pour ses propres tableaux, le
tableau de Dova se trouve la-dedans!
Il y a déjA plusieurs semaines, j‘ai
éerit une lettre expresse et par a-
vion & Lam, adressé & Cuba, pour le
réclamer, On attends une réponse,

Cest vraiment affreux, mais je
crois quand ﬂ@me gque nous avons gran-
de chance de e récuperer,



